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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Myn zeer [eerweerden] heer Ad. Duclos

No. 2 in de Mariastr.

tot Brugge

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

1881

Hoe langer weg, hoe moeder man,

G.G.

[Eerweerde] Heer & [Vriend]

't Is tegenwoordig verlaan1  tyd en ik en ben nog niet gereed met uwe kaarte2  zal my zeere zeere haasten als

ik kan.

Hoe gaat het met Vader D.?3

Ben blyde dat gy de doodsantjes gevonden hebt.4

Blyve [ulieden] in [Christo]

Guido G

......
1 Overladen, druk.

2 Betreft de kaart van ’Kortrijk en omstreken omtrent 1302' ingevoegd na p.294 van Adolf Duclos‘ werk Onze helden van 1302,

Brugge: De Zuttere-Van Kersschaver 1880 (tekst)- prenten (1881). In het addendum met notities bij de ’printen’ bedankt hij

Guido Gezelle en secretaris Brinck voor hun hulp bij het opstellen ervan. Een detail uit dezelfde kaart wordt ook gebruikt om de

verschillende fasen van de Guldensporenslag schematisch weer te geven (p.315).

3 Guido Gezelle informeert naar de gezondheid van de vader van Adolf Duclos. In brief d.d. 28/03/1881 had Duclos hem gevraagd te

bidden voor hem omdat het niet goed ging met hem. Hij stierf pas een jaar later op 6 juni 1882.

4 Guido Gezelle stuurde zijn handschriften of zijn auteursexemplaar van bidprentjes naar Adolf Duclos om te publiceren in Rond den

Heerd, maar wou die graag terug.
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Briefbeschrijving

Verzender Gezelle, Guido

Ontvanger Duclos, Adolf Juliaan

Verzendingsdatum [12/04/1881]

Verzendingsplaats Kortrijk (Kortrijk)

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel.

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel.

Gepubliceerd in Tijdkrans I, p.36 (gedicht); dlII, p.258 (gedicht)

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 87 mm x 123 mm

papier, geel

papiersoort: recto met adres; verso horizontaal bedrukt en verticaal beschreven, inkt,

purper

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden op adreszijde: gedrukte postzegel, afgestempeld

brief is geschreven op verso over gedrukt gedicht: "Hoe langer weg, hoe moeder man"

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 8666

Bibliotheekrecord https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.16937
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Inhoud

Incipit 't Is tegenwoordig

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]

Geselecteerde weergave: leestekst iii

mailto:els.depuydt@brugge.be

